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IL: MUS
Tebligci: Nesrin TOSUN

DERSLERIN OGRETIMINDE KULLANILAN
OZEL OGRETIM, YONTEM, TEKNiK VE METOTLARI
Ogretici Dra(v)ma Yontemi ve Benzet(t)im.
Yabanci dil 6gretiminin en biiyiik sikintisi, 6grencinin baska bir dile onyargili yak-
lasmasidir maalesef. Ozellikle de sdz konusu olan, Arapca gibi alfabesi ve telaffuzu anadil-
lerinden oldukca farkli olan bir dil ise, bu 6nyargi, tabiri caizse; 6grenilmis caresizlik olu-

Verir.

Cogu imam Hatip Lisesinde Arapca derslerini meslek dersi 6gretmenleri vermesi
sebebiyle, Arapcanimn bir yabanci dil oldugu ve 6gretiminin eglenceli hale getirilebilecegi
g0z ard1 ediliyor. Bu, Arapca 6gretimindeki en biiyiik sikintilardan biridir bence. Zira 6g-
renciye bir sey 6gretmek istiyorsak, onceligimizin, onun ilgisini ¢ekebilmeyi basarmak
oldugunu hepimiz biliyoruz. iste bu noktada Arapcanin, aslinda, dikkat cekici hale getiril-

meye en miisait derslerden biri oldugunu diistiniiyorum.

Ug yildan fazladir, ayn1 sehirde dgretmenlik yapmanimn vermis oldugu bir avantajla,
ders verdigim 6grencilerin kiiltlirlerini, olaylara verdikleri tepkileri, nelerin hoslarma gidip
nelerin gitmeyecegini gayet iyi kavradim ve ilk bir yil sonrasinda, artik dersimi nasil “ca-

zip” hale getirebilecegimi bulmustum.
Onyargiya yasatilan bir travma. Yani kendi tabirimle: “Dra(v)ma”.

Ik intibah her zaman ¢ok dnemlidir. Bu noktada sene basindaki ilk dersin ¢ok dik-
katli gecirilmesi gerekir. Ben, donemin ilk dersinde, yil boyunca neler yapacagimizi anla-

tirken, mutlaka bir 6grenci bana su soruyu sorar: “Hocam Arapg¢a zor mu?”

Bu soruya eminim bir¢ok meslektasim; “tabi ki zor degil” seklinde cevap veriyor-
dur. Ciinkii meslegimin ilk yilinda ben de ayni cevabi vermistim. Belki de normali odur
ancak, ben onlar1 kliselerden uzak tutmak ve biraz da onlarin 6nyargilarina “travma” ya-
satmak adina soyle cevap veriyorum: “Hem de nasil! Bir bilseniz ne kurallar, ne degisik
yapilar var. Hele yazmasi, o hepsinden ayr1 bir dert! Bir de cinsiyet ayrimi1 yapmuslar, yok
efendim -masa- kiz olsun, aman -kalem- kelimesine erkek diyelim.. Ohoooo isiniz ¢ok

"’

zor
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Bir anda smaiftaki biitiin 6grencilerin gozlerini lizerimde hissettigimde, onlara nasil
bir sok etkisi yasattigimi anliyorum. Ciinkii onlarin bekledigi cevap bu degildi ve bu yiiz-
den en arka siradaki Ahmet, yanindaki arkadasmi diirtiiklemeyi birakip dikkat kesilmisti.
Ya da pencere kenarindaki Fatma, yirmi dakikadir izledigi manzarayi, ani bir kafa ¢evirme
hareketiyle birakip gdzlerini bana dikmisti. iste o anda, istedigimi elde etmis ve dikkatleri-

ni ¢cekmeyi basarmistim ve bundan sonra sdyleyecegim her sey artik onlar i¢in kaliciydi.

Buraya kadar her sey tamam, ancak devamini getirmek i¢in onlarin dikkatlerini can-
I1 tutmaya thtiyacim vardi ve bunun i¢in de “dykiileme” teknigini kullanmay1 sectim. Ciin-
kii 9.smifa gelmis bir 6grenci hala ilkogretim havasini tasir, yani hala “gocuk “tur ve ¢o-
cuklarin her sart ve kosulda ilgilerini ¢eken ya da hoslarma giden seyler Oykiilerdir. Bu
yiizden ben derslerimde nahiv yani dilbilgisi konularimi anlatirken, konumu hikayelestir-
meyi tercith ediyorum. Hikadyelerimde sene baslarinda olusturdugum karakterleri konustu-

rup, ses tonumda degisiklikler yapiyorum ve onlara, bir nevi tiyatral bir gosteri sunuyorum.
iste bu da benim, “benzet(t)im” teknigim.
Nagizane olusturdugum bu teknikte ise olay soyledir:

Zengin ama yapacak bir isi olmayan, artik hayatin biitiin sefasina doymus, bir elleri
yagda bir elleri balda, dertsiz, tasasiz bir grup Arap vardir. Bunlar her aksam bir araya gelir

ve sohbet ederler. Iste bu toplantilarda, anadilleri olan Arapganimn kurallarini olustururlar.

Her ¢esit karakterin var oldugu bu hikdyede olay orgiisii o an, siniftakilerin ruhsal
durumlarina gore sekillenir. Clinkli Arapga, yap1 itibariyle sistematiktir ve ipin ucu bir yer-
den kacarsa yakalamak oldukga zorlasir. Ogrenci bunu yasadiginda artik daha fazla dersle
ilgilenmez. Ciinkii neyden bahsedildigini anlayamaz ve sikilir. Dersler artik ona bunaltict
gelir. Onceden hevesle yaptig1 ddevlerini yapmak sdyle dursun, defterini bile evde unut-
maya baslar. Iste bu zamanlarda, benim de bunaldigimi, onlar gibi “nerden ¢ikt1 bu kural-
lar, ne kadar karisik her sey!” diisiincesinde oldugumu gdérmeleri yani yalniz olmadiklar1
fikri, onlar1 bir nebze olsun rahatlatir. Dolayisiyla da dagilmaya baslayan ilgilerini yeniden

toplamak miimkiin olur.

Mesela 6grenciler, smavlarin baslamasina yakin zamanlarda, konularin da birikme-
siyle, deyim yerindeyse, ““ hayata isyan moduna” girmislerdir. Boyle zamanlarda, eger ko-
nu anlatmam gerekirse, hikayeme baslarken, “hani bizim su zevk-i sefa icindeyken bize is
cikartan, degisik degisik kurallar icat edip isimizi zorlastiran grup var ya..” gibi ifadeler

kullanarak, sanki ben de onlar gibi ¢ok sikilmis, bunalmis ve durumdan rahatsizmisim ha-
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vasi olustururum. Bu onlara, -sizinle ayni dertten muzdaribim- mesajini verir. “Evet, far-
kindayim, isler biraz karisiklast1 ancak simdi verecegim piif noktalar1 ile isin iginden bakin
nasil kolayca ¢ikacak ve mevzuyu anlayacaksiniz .” dedigimde, on swraya kafasin1 koyup
uyuklayan Mehmet, hemen sira arkadasindan yazmak i¢in kagit ister ve o an, eminim ki

defterini getirmedigi i¢in pigman olmustur...

Elbette ki hikdyemin karakterleri her zaman canli kisiler olmaz. Bazen isim ciimlesi

ogeleri olan, (miipteda ve haber’i) 6zne ve yiikklemi kisilestirme sanatiyla konustururum.

Bazen de renklerin cinsiyetlerini (miizekker ve miiennes farkini) neye gore yazacaklarini
bizzat renklere soylettiririm. Hele bir de bunu farkli ses tonlar1 ile ve her renge uygun tebe-
sir kullanarak yaptigimda siniftaki kahkahalar bence gérmeye deger hale gelir. Hatta cogu
zaman i¢lerinden biri hemen bir renk secer ve “Bana bak kalem efendi, sen miizekkersin-
erkeksin- bu yiizden siyah kalem derken sana (kalemu esved) diyecegim. Ama siz, bayan
canta, size (hakiybetu sevdaa) demem gerekir.” diye tiyatroma katilir. Tabi bunu yaparken
kendi sivesini kullandig1 i¢in hem komik hem de eglenceli bir goriintii olusur. Dogal olarak

da 6grenci, konuya dahil oldugu ve rol aldig1 i¢in de 6§renimin kalicilig1 artar.

Benzet(t)im teknigimde kullandigim bir baska yol da, “kodlama”dir. Buradaki
amag; Arapca kelimelerin icinde bulunan harflerle, bunlarin karsiligi olan Tirkgelerinde
bulunan harfleri benzetip, akillarinda daha kolay tutabilmelerini saglamaktir. Ornegin; isim
climlesinin 6geleri: Muzaaf ve muzafun ileyh’tir. Yani tamlanan ve tamyalan. Ogrenci
bunlardan hangisinin tamlanan, hangisinin tamlayan oldugunu ¢ogu zaman karistirir. Bu

noktada hemen bir kodlama yaparim ve aramizda soyle bir diyalog gecer;

-Muzafun ileyh’teki (y) harfini goriiyor musunuz?
-Evet.
-Peki, tamlayan kelimesindeki (y) harfini? -

-Haaaaaaaaaaaaaa!!

Buyurun size bir dra(v)ma daha. Arap¢adan umudunu kesen 6grenci, cok basit bir

ipucuyla Arapca korkusuna bir travma daha yasatmistir.

Buna benzer benzettimler, ya da dravmalar konulara ve igeriklere gore degisiklik
gosterebilir. Misal, Arapca tamlama yapis1 Tiirkgeye gore ters sekilde kurulur. Yani siz

“kirmiz1 araba ” demek istiyorsaniz : “araba kirmizi” seklinde bir yap1 olusturmaniz gere-
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kir. Bunu da ¢ogu zaman 6grenci karistirir. Bu durumda ise hemen pratik bir benzet(t)im

yontemi daha gelir ki soyledir:

kirmizi araba (Tiirkge olarak yazilir ve her kelimenin altma Arapgalari

yazilu e ﬂ

;\)A; BJ\T}M

Arapca Tiirkceye benzetilip yazilir.)

Daha fazla 6rnekleme yapilabilir. Bu tiir tekniklerle Arapcanin daha kolay ve eg-
lenceli sekilde 6gretilecegi kanaatindeyim. Teknolojinin giinliikk hayatta oldukga etkili ol-
dugu, 6grencilerin televizyon basindan kalkmadigi, eglence programlarinin en ¢ok tercih
edildigi bir donemde; eski, koklii ve agir bil olarak bilinen Arapganin, bu tiir yontem ve
tekniklerle daha kolay anlasilir hale gelmesi, Arapgaya olan ilginin artmasina, dolayisiyla

da Arapcanin yayilmasina fayda saglayacaktir diye diisiiniiyorum.
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iL: ADAPAZARI
Tebligci: Biisra SAHIN
Ders: Arapc¢a ve Mesleki Arapc¢a

Konu: Ogrencilerin akademik basarisini etkileyen faktérler ve egitimde niteligi arttiracak tedbir-

ler.

ARAPCA OGRETIMINI ZORLASTIRAN ETKENLER

Arapca veya Mesleki Arapca dersleri imam-Hatip okullarinin temel derslerinden biri-
dir. Ayn1 zamanda 6grenciler arasinda en ¢ok zorlanilan ve en ¢ok Onyargi olusturulan
derslerin basinda gelmektedir. Arapca bir ara¢ ders olmas1 ve diger meslek derslerini etki-
lemesi hasebiyle 6grencilerin bu dersteki basarisizligi nihayetinde diger mesleki derslerine
de yansimaktadir ve olumsuz olarak etkileyebilmektedir. Ayni sekilde bu dersteki basarisi

diger meslek derslerine de olumlu etkilerde bulunmaktadir.

Arapca 6gretiminde dgrencilerinin en ¢ok sikayet ettigi noktalardan biri de 4 yi1l Arap-
ca gormiis olmalarma ragmen neden Arapg¢a konusamadiklar1 ve dilbilgisi kurallarinin ¢ok
agir olmasi ve agirlikli olarak tizerinde durulmasidir. Bu durum, “Arapga dilbilgisi agirliklt
mi1 Ogretilmeli yoksa daha ¢ok pratige yonelik mi dgretilmeli?” sorusu lizerinde diisiinmeyi

gerektirir.

Oncelikle Arapcanin neden ¢ok zorlanilan bir dil oldugunu iizerinde durmak gerekir.
Birincil sebep iilkemizde Ingilizce haricindeki neredeyse diger biitiin diller lise ddneminde
verilmeye baglamaktadir. Bu durum dil 6gretimi i¢in oldukga geg bir yas oldugundan dola-
y1 6grenciler Arapcanin zor ve degisik kurallarmi benimsenmekte zorlanmaktadirlar. An-
cak son yillarda Arapca 6gretimi 5. Smf seviyesine c¢ekildigi i¢in gelecek yillarda lise dii-

zeyindeki 6grencilerin bu yondeki eksikliginin giderilecegi kanaatindeyiz.

Ikincil sebep olarak Arapga Tiirkgeden farkli bir alfabeye, farkl ses yapilarindaki harf-
lere ve harekeleme sistemine sahiptir. Farkli alfabe, okumalarini; farkli harfler, telaffuzla-
rin1; harekeleme sistemi de pratikte climle kurmalarmni zorlagtirmaktadir. Bu 6zelliklerle ilk
karsilasildiginda beceremeyen 6grenciler (ergenlik doneminin de verdigi bir gururla) ders-
ten soguyabiliyor, 6nyargi olusturabiliyor ve bu durumlar daha sonraki senelerde Arapcaya
kars1 mesafeli durmasina sebep olabiliyor. Ayrica dil kurallarinin Tiirk¢ceden oldukga farkl

olmasi1 bu durumu daha da kétiilestiriyor.
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Arapcanin alfabesi ve sistemi iizerinde herhangi bir oynama yapilamayacagindan do-
lay1 6grencilerin sempatisini kazanmak i¢in 6zellikle 9. smiflarda harflerin sekilleri, yazi-
lislar1, okunuslari tizerinde 1srarla durulmali ve desteklenebilecek gorsel, isitsel veya 3 bo-
yutlu biitiin materyallerle de desteklenmelidir. Ulkemizde kiiciik yaslarda Kur’an kurslari-
na giden 6grencilerin bu konuda daha sansli, istekli ve basarili olduklar1 da net bir sekilde
goriilebilir. Yine dilbilgisi konusunda Arapganin Tiirkgeyle karsilastirilmali olarak islen-
mesi 6grencinin konular1 anlamasimi kolaylastiracaktir. Kisacasi bir Arapca dgretmeni ayni

zamanda 1y1 bir Tiirk¢e 6gretmeni olmak zorundadir.

“Arapca dilbilgisi agirhikli m1 6gretilmeli yoksa daha ¢ok pratige yonelik mi 6gretil-
meli?” sorusuna gelindiginde kanaatimiz sudur ki: Bir dilin 6grenilip de konusulamamasi
gercekten insanin hevesini kiran bir seydir. Bununla birlikte dilbilgisi konusunda Arapgay1
diger dillerden ayr1 tutmamiz gerekir. Ciinkii Arapca Ogretimi, imam-Hatip liselerinde
ozellikle Kuran-1 Kerimi okuma-anlama ve Kuran ilimlerinin 6grenimi i¢in yapilmaktadir.
Kuran-1 Kerim, okumasinda ve anlasilmasinda hatayr kaldirabilecek bir kitap degildir.
Onun i¢indeki bir harfin mevcut anlamlarindan birinin digerine tercihi bile ¢ok farkli fikhi
yorumlara yol acabilmektedir. Kaldi1 ki bir harfin tam olarak anlagilmamasi veya tamamen
yanlis anlasilmas1 birgok probleme yol agabilir. Bu nedenle imam-Hatip liselerinde Arapca
dilbilgisinin hafife alinmas1 miimkiin degildir. Dilbilgisinin pratikle birlikte agirlikli olarak

yiiriitiilmesi konusunda biiyilik gayret gosterilmelidir.

Arapca Ogretimini gelistirecek biiylik eksenli aktiviteler iizerinde diisiiniildiigiinde
okullarda dil smiflarinin yayginlastirilmas: gerekmektedir. Buna bagli olarak hem miifre-
datla orantili hem de okumay1 ve terciime yetenegini gelistirebilecek dokiimanlarin hazir-

lanmas1 ve miimkiin oldugunca ¢esitlendirilmesi gerekmektedir.

Ogrenciler i¢in sadece kitap formatinda degil e-kitap formatinda da programlar gelisti-
rilmelidir. Ogrencilerin ellerinde tasimak istemedigi kitaplar, sozliikler, alistrmalar, dev-
ler, sorular, cevaplar vb. seyler tablet ve akilli telefonlarinin iglerine kadar taginmalidir.

Ayrica dil 6grenimiyle ilgili goriintiilii ve sesli dil oyunlar1 gelistirilmelidir.

Ogrenciler Arapgayla ilgili olan Islam sanatlarini 6grenme konusunda tesvik edilmeli
hatta Arapca ile ilgili oyunlar tasarlanirken Arapcaya 6zendirecek bu sanatlardan yardim

alinmalidir.




Haziran 2015 Arapca ve Mesleki Arapca Mesleki Calisma Tebligleri

Okullar adina agilan site veya sosyal paylasim hesaplarinin Arapgalar1 olusturulmali
ve giincel olarak akigi saglanmalidir. Ayrica yine sosyal paylasim hesaplarinda Arapga

konusulan ve Arapga bilgi paylasiminda bulunan 6zel gruplar olusturulmalidir.

Arap gazetelerinin veya televizyonlarinin Tiirkiye konulu haberleri takibi 6zendirilme-
li ve giinliik hayatimizda kullandigimiz kelimelerin karsiliklariin 6grenilmesi saglanmali-

dir.

Ogrenciler okul disinda destek alabilecegi Arapca kursularina da biiyiik ihtiya¢ duy-
maktadir. Bu kurslarin yaygimlastirilmas: gerekmekte olup sadece baslangic seviyelerinde
degil daha ileri diizeyde de dersler verilmelidir. Ayrica bu kurslar yazin da devam etmeli-
dir.

Sonug olarak 6grencilerin Arapgaya isteksiz baktiklarinda veya bu derste zorlandiklari
noktalarda onlara kendi ¢aglariin gerekleriyle karsiliklar verilmedir. Onlarin zamanlarini
israf etmek i¢in kullandiklar1 teknolojik aletleri elestirerek zaferler kazanamayiz. O aletleri

degerlendirerek zamani lehlerine ¢cevirmememiz gerekmektedir.
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IL: ANKARA
ILCE: BEYPAZARI
Tebligci: Sabahattin Fedaioglu
Konu: Ogretim materyalleri
OGRETIM MATERYALLERI

Yabanci dil 6gretiminde gorsel araclarin kullanilmasi, aktif duyu organlarmm etkin-
ligini artrmakta ve dolayist ile 6grenimi kolaylastirmakta, hizlandirmakta ve Ogrencileri
isteklendirmektedir. Geleneksel yabanci dil 6gretim yontemleri, dil 6gretiminde beklenilen
basartyr saglayamanustir. Ogretmen merkezli olan bu sistemde grenciler genellikle ikinci
plandadir. Ogretmenin, dgrencilerin farkli duyularma yonelik etkinlikler kullanarak ders
anlatmamasi dgrencilerin yabanci dil derslerine karsi olan ilgisini azaltmaktadir.

Ogretmenin bir ders kitabmi ve yazi tahtasmi kullanarak gerceklestirdigi bu dgretim
yonteminde O0grenciler belli bir siire sonra motivasyon eksikligi yasamaktadirlar. Yabanci
dil 6gretiminin kalitesini arttrmak ve Ogrencileri isteklendirmek i¢in 6grencilerin uyarici-
larm1 harekete gegirmek gerekmektedir. Bundan dolayr yabanci dil 6gretiminde kullanila-
cak gorsel araglar 6grencilerin gorsel duyularmi uyararak Ogretimin daha etkili olmasim
saglamaktadir.

GoOrme duyusunu uyaran aracglar bu calismada derinlemesine incelenmis ve yabanci
dil ogretiminde kullanilacak temel gorsel teknikler belirlenmistir. Yabanci 6gretiminde
etkili olarak kullanilabilecek gorsel araclar su basliklar altinda toplanmistir.

1. Video
. Televizyon
. Bilgisayar
. Ders Kitaplar1

. Resimler ve Flag Kartlar

SN L WD

. Posterler

7. Yazi1 Tahtalar

8.Akilli Tahtalar

9.Gergek nesneler veya maketler

Yukarida bagliklar halinde verilen gorsel araclarin yabanci 6gretiminde nasil kulla-

nilmas1 gerektigiyle ilgili yontemler, etkinlikler asagida ayrintili olarak a¢iklanmistur.
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1.Video

Yabanci dil derslerinde 6gretilen teorik bilgilerin uygulamadaki sekillerinin gdste-
rilmesi i¢in derslerin videolarla desteklenmesi gerekmektedir.
Ogretmen, derste kullanacagi video ile ilgili 6nceden biitiin planlamalar1 yapmali-

dir. Izletilecek videoyu destekleyici diger aktiviteler dnceden belirlenmelidir.

Videolu Ogretim Etkinlikleri

v Islenen konuya uygun kisa videolar izletme

v' Sadece goriintiiden olusan videolar izleterek 6grencileri video hakkinda ko-
nusturma

Sessiz seyredilen videolarda gecen konusmalar1 tahmin etme

Videonun sonunu tahmin ettirme

Videodaki “A” karakteri olsaydiniz ne yapardiniz?

Video izlettirme ve sonrasinda yazili degerlendirme yapma

AN N NN

Ileri seviyedeki dgrencilere film ve belgesel seyrettirme

2. Televizyon

Giinliik hayatta 6nemli bir yer tutan gorsel araglardan bir digeri de televizyondur.
Televizyon, yabanci dil 6gretiminde etkili kullanildiginda kitlesel sonuglar alinabilecek bir
iletisim aracidir. Gorme ve isitme duyu organlarini uyaran televizyon 6grenimde kaliciligi

artirmakta ve stirekliligi saglamaktadir.

v' Televizyon 6grencilerin goriintiiyii tam olarak gorebilecekleri bir yerde ve
uzaklikta olmalidir.

v' Televizyonun goriintii ve ses kalitesi iyi olmalidir.

v' Istenildiginde baska bir programa gegebilmek igin uzaktan kumanda edile-
bilmelidir.

v Televizyonun ekran biiytikligii simifin ve 6grencilerin sayisina gore belir-

lenmelidir.
3. Bilgisayar
Her alanda oldugu gibi bilgisayar, 6gretim etkinliklerinin de vazgegilmezidir.

Yabanci dil 6gretiminde bilgisayar vasitasiyla hazirlanacak programlar dgrencilerin

dikkatini ve bu dili 8grenmeye olan ilgilerini artiracaktir. ingilizce 6gretimi amaciyla ha-

10
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zirlanan bazi bilgisayar tabanh programlar1 (Rosetta Stone, Euro Talk vb.) kullanan 6gren-
cilerin bu programlar ilgiyle ve siirekli kullandiklar1 goriilmektedir. Bu programlarm diger
dillere uyarlanmug stirtimleri yabanci dil 6gretim derslerinde kullanilmis ve benzer sonuglar

elde edilmistir.

Yabanci dil 6gretmek amaciyla hazirlanacak bilgisayar programlari mutlaka oyun
temelli olmahdir. Ogrenci oyun igerisinde farkinda olmadan yabanci dildeki kelime ve

climleleri bilingaltina yazacak ve yeri geldiginde kullanacaktir.

Yabanci dil 6gretenler bilgisayar yardimyla konular1 6gretirken smifin seviyesini
dikkate almalidir. Programlar anlasihr ve kolay olmalidir. Ogrenci evde kendi basma bu

programlar1 kullanarak tekrar yapabilmelidir.
4. Ders Kitaplan

Egitim ve 6gretimde eskiden beri en ¢ok kullanilan araglarin basinda ders kitaplari

gelmektedir.

Kaynak bir ders kitab1 kullanmadan ders anlatan 6gretmen yok gibidir. Yabanci dil

ogretiminde de durum farkh degildir.
5. Resimler ve Flas Kartlar

Yabanci dilde hazirlanmis resimsiz bir kitabin, panonun veya sunumun 6grenciler
tarafindan ilgiyle takip edilmesi zordur. Yabanci dil 6gretiminde materyal tasarlarken mut-

laka resimlerden faydalanilmalidir.

Yabanci dil 6gretiminde kullanilacak resimlerde ve flas kartlarda asagidaki 6zellik-

ler aranmalidir.

v Resimler alaninda uzman Kisiler tarafindan ¢izilmelidir.
v Resimler hedef 6grenmeye uygun olmalidir.

v Resimlerin kullaniminda seviyelere dikkat edilmelidir.

v' Ogrencileri meraklandirici resimler kullanilmalidir.

v Resimler veya flag kartlar ilgili kavrami, kelimeyi, climleyi, vb. net olarak

ifade etmelidir.

6. Posterler

Yabanci dil 6gretiminde posterler, genellikle bir konu hakkinda 6nemli kelimele-

rin veya olaylarin resimler yardimiyla ifade edilmesi seklinde kullanilan gorsel araglardir.
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Smif veya koridor duvarlarina asilan posterler 6grencilerin dikkatini ¢ekerek pasif olarak

ogrenmelerini saglamaktadir.
7. Yaz1 Tahtalan

Yazi tahtalar1 ders kitaplar1 ile beraber 6gretimde en ¢ok kullanilan gorsel araclar-
dan bir digeridir. Yazi tahtalar1 smiflarda en énemli yeri isgal etmektedir. Ogretmen bir sey
anlatacagl zaman yazi tahtasmi kullanmakta Ogrenciler ise Ogretmenin anlattiklarmi yazi

tahtasinda gormek istemektedirler.

Sozlii olarak anlatilanlarm yazi tahtalarmm kullanilmasiyla 6z olarak gorsel bir hale

gelmesi 6gretimin kaliciligini arttirmaktadir.

Yabanci dil 68retenler de yazi tahtasini 6grencilerin dikkatini ¢ekebilecek bir sekil-
de kullanmahdirlar. Ornegin yeni dgrenilen kelimeler tahtamin sag tarafina yazilmah ve
ders boyunca orda kalmalidir. Ogretmen yazi tahtasmi diizenli ve sade bir sekilde kullan-

mal1 gereksiz yaz1 veya sekillerle doldurmamalidir.
8.Akilh Tahtalar

Yabanci dil 6gretiminde akilli tahtada gosterilecek programlar, sunumlar, vb. ca-

lismalarin hazirlanmasini hizlandirmak gerekmektedir.

Akilli tahtanin kullanilmasiyla, derslerde zaman kazanim s6z konusudur. Yazi
yazmakla fazla ugrasmayacak olan 6gretmen daha fazla aktivite yapma imkani bulacaktir.

Yapilacak olan aktivitelerin orani arttik¢a 6grencilerin dili 6grenmeleri kolaylasacaktir.
9. Gercek Nesneler veya Maketler

Gercek nesneler, maketler, modeller gibi materyallerin gorsel olmasinin yani sira
dokunulabilir olmasi bu materyallerin kullanilmasiyla yapilan yabanci dil 6gretimlerini

daha kalic1 hale getirmektedir.

Yabanci dil 68retiminde seviyelere gore belirlenen biitiin konular hakkinda gergek
nesneler veya maketler bulmak zordur; ama bazi konular hakkinda durum farklidir. Yaban-
ct dil temel seviye Ogretiminde meyveler, smif, elbiseler, kahvaltiliklar, ev vb. konulari

hakkinda gercek nesneler veya maketleri bulmak ve bu konular1 kavratmak kolaydir.
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IL: GUMUSHANE
Tebligci: Elif CIRPICI CIGDEMLI

YABANCI BiR DiL OLARAK ARAPCA NASIL OGRETILIR?

Ogretme, herhangi bir 6grenmeyi kilavuzlama veya saglama faaliyetidir. Egitimciler
o0grenmenin etkisini artirmak i¢in 68renme ilkeleri belirlemislerdir. Daha 6nce ifade edil-
digi gibi Arapca Tiirkler i¢cin bir yabanci dildir. Bu sebeple diger yabanci diller i¢in gecerli
olan 6grenme ve Ogretme ilkeleri, yontem ve teknikleri Arapca icin de gegerlidir. Arapga
ogretiminde ve genel olarak tiim yabanci dillerin 6gretiminde dikkat edilmesi gereken ilke-

ler 6zetle soyledir:

YABANCI DiL. OGRETIMINDE TEMEL ILKELER
Yabanci dil 6gretiminde kazanilan gerekli dort temel beceri;
a) Dinleme-anlama,
b) Okuma-anlama,
¢) Yazma,
d) Konugsma becerileridir.

» Dil 6grenimi, bu dort temel becerinin islevsel biitiiniinden olusmaktadir.

» Dili bir iletisim araci olarak kullanmay1 6gretirken bu temel becerilerin birlikte 6g-
retilmesi gerekmektedir.

»  Ogretim etkinlikleri &nceden planlanmalidir.

» Ogretim etkinlikleri yillik, {inite ve giinliik ders planlar1 olmak iizere {ic asamada
planlanir. Dikkatli bir planlama, basarili bir 6gretim i¢in biiyiik 6nem tasir.

»  Ogretilecek konular basitten karmasiga, somuttan soyuta dogru siralanmalidir.
»  Gorsel ve isitsel araglar kullaniimalidir.
» Derslerde anadili gerekli durumlar disinda kullanilmamalidir.

» Bir seferde bir tek yap1 6gretilmelidir. Her derste bir yap1 ya da climle iizerinde du-
rulmali, birden fazla bilgi verilmemelidir.

YABANCI DiL. OGRETIMINDE GENEL iLKELER

Yukarida agiklanan temel ilkeler disinda kalan genel ilkeler asagida madde halinde
belirtilmistir:

% Ogretime dinleme ve konusma becerilerini gelistirme ile baslanmas,

% Ogrencilerin temel ciimle kaliplarmni grenmesinin ve ezberlenmesinin saglanmas,
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Kullanilan dilin 6gretilmesi,

Ogrencilerin yeni dil aliskanliklar1 kazanmasina yardimei olunmast,
Ogrenilen dilin seslerini en iyi sekilde ¢ikarmalarinm dgretilmesi,
Ogretim materyallerinin kolaydan zora dogru siralanip sunulmast,

Yeni ciimle kaliplarinin bilinen kelimelerle 6gretilmesi,

Yeni bir yap1y1 sunmadan 6nce drnekler verilmesi,

Baslangi¢ diizeyinde 6grenci hatalarinin hemen aninda diizeltilmesi,
Amag dilin, o dili ana dili olarak konusan kisilerin konustugu gibi 6grenilmesi,
Ogrencilerin sinifta daha cok konusma yapmalarma imkan saglanmasi,
Dersi planlarken derse cesitlilik getirmeye dikkat edilmesi,

Amag dil ile ana dil arasinda sorun olan ses ve yapilarin 6gretilmesi,
ARAPCA’DA OGRETIM YONTEMLERI

1) Dilbilgisi - Ceviri Yontemi:

Bu yontemin esasi, terciime ve dilbilgisi kurallarmi 6gretmektir. Bu yontemde
konusma becerisinin gelistirilmesine 6nem verilmez. Yontemin uygulanisi:

Ogrencilere ilk 6nce okutulacak pasajlarda dilbilgisi kaliplar1 6gretilir. Dilin kural-
larin1 6gretmek esastir. Daha sonra verilen metin incelenerek dilbilgisi 6grenilir.

Kelime dagarciginin gelistirilmesine onem verilir. Kelime 6gretiminde ezber yon-
temi kullanilir. Kelime dagarcigi secilen metinlerden saglanir.

Telaffuza pek fazla 6nem verilmez. Yani soyleyis alistirmalarma hemen hemen hig
yer verilmez.

Ceviri okuma isleminden sonra yapilir. Onceleri kolay klasik, sonralar1 da daha zor
ve karmasik eserlerin ¢evirileri yapilir.

metnin anlanmi fazla 6nem tasimaz.

Yapilan alistirmalarm amaci, birbiri ile iliskisi olmayan ciimleleri yabanci dilden
anadile ¢evirmektir.

2) Gorsel - Isitsel Yontem:
Y 6ntemin uygulanis sekli:

Yeni dilbilgisi yapilari, diyaloglar seklinde sunulur. Dil 6greniminde tekrar, taklit
ve ezber alinan dogru cevap, aninda tekrarlanarak olumlu pekistire¢ verilir. Als-
kanlik kazanmas1 bakimindan olabildigince fazla alistirmaya yer verilir.
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+ Bu yontem konusmaya agirlik verdigi i¢in, daha ¢ok teyp ve dil laboratuarlari, re-
simler, kasetler kullanilir.

« Telaffuza 6nem verilir.

+ Oldukga sinif iginde anadilin konusulmasina izin verilmez.

ARAPCA DERSININ ISLENIS BiCIMLERI
Yabanci dil 6gretiminde dort temel dil becerisi olan dinleme-konusma, okuma yazma
becerilerini gelistirmek dnemlidir. Bu temel dil becerilerinin 6gretilmesinde, ana dili 6gre-

nen kisi gibi, 6nce dinleme, sonra konusma daha sonra da okuma ve yazma becerileri 6gre-

tilecektir.

DINLEME OGRETIMI: Yabanci dil 6gretiminde zor gelisen becerilerden biridir. Din-
leme 6gretiminde amag, 6grencilerin yabanci dildeki sesleri tanimasi vurgulama ve tonla-
malarin neden oldugu anlam degisikliklerini fark etmesi ve konusmacidan gelen mesaji
tam ve dogru olarak anlamasini saglamaktir. Bu ¢alismalarda amag, sadece dinleme degil,

ayn1 zamanda duyulanin anlasilmasini saglamaktir.

KONUSMA OGRETIMI: Yabanci dil 6gretiminde genel amaglardan biri, belki de en
onemlisi 6grencilerin ogrendikleri dili anlasilir bir sekilde konusabilmesidir. Konugma

becerisini gelistirmek i¢in agagidaki alistrmalar yapilabilir:

v Onceleri diisiiniilmeden yapilan alistrmalarin yerine diisiinerek yeni ciimleler

kurma seklinde alistirmalar yaptirilir.

v' Ogrencilerin dgrendikleri konularla ilgili olarak arkadaslariyla benzer diyaloglarla

konusma alistirmalar1 yapmasi saglanir.
v" Ogrencinin bir konuda konusma hazirlanarak sinifa sunmasi saglanabilir.
v" Ogrencilerin kiiciik bir oyunu sergilemeleri saglanabilir.
v Kelime bulma oyunu oynanabilir.

TELAFFUZ OGRETIMI: Telaffuz, seslerin, harflerin ve kelimelerin soylenis bigi-
midir. Dil 6grenme, o dildeki sesleri dogru ¢ikarmakla ve kelimeleri dogru sdylemekle
baslar. Arapc¢a 6gretiminde, telaffuz 6gretimi 6nemli bir yer tutar. Bunun sebebi, alfa-
be farkidir. Burada diger dillerden farkl olarak Arap alfabesinin 6zelliginden dolay1
harflerin mahreclerinden (¢ikis yerlerinden) ¢ikartilarak telaffuzu icin soyle bir yol iz-

lenebilir.
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» Harflerin mahregleri agiklanir,

» Ogretmen harfleri tek basina ve harekeli olarak telaffuz eder. Varsa kasetlerden de

dinletir,
» Ogrenciye sdylettirilir, Yanlislar diizeltilinceye kadar tekrar ettirilir.

OKUMA OGRETIMI:  Okuma, 6grencinin konusma ve yazma becerilerini gelis-
tirmesi yoniinden onemlidir. Bir yabanci dili gercek anlamda 6grenebilmek okuma be-
cerisini gelistirmeye baghdir. Okumadan amag¢ anlamadir. Okunan metnin anlasilmasi

ve anlasilan metnin bagkalarma anlatilabilmesi i¢in dort asamali bir yol izlenebilir.

1. Metin bir iki kez banttan dinletilir. Bant yoksa 6gretmen veya 6grenci metni sesli
olarak okur. Bu agamada amag, metnin tamamini gézden gecirerek konusunu anlamak-

tir.

2. Cozlimleme (analiz) asamasinda metin pargalanarak ciimle ve paragraflar {izerinde

ayrmtil olarak durulur.

3. Biresim (sentez) asamasinda 6grenilen tiim ciimle ve paragraflar birlestirilerek, bir

biitiin olarak metnin anlami ortaya ¢ikarilir.

4. Kontrol agsamasmda 6gretmen, dgrencilere sorular sorarak, metnin dogru anlasilip

anlagilmadigini kontrol eder.

YAZMA OGRETIMI: Yabanci dil 6gretiminde dort temel beceriden birisi olan yaz-
ma Ogretimi, s0zIi iletisim kadar 6nemlidir. S6zlii iletisimde hatalar hos goriiyle karsi-
lanirken yazmada hata pek kabul edilmez. Yazma 6gretimi ii¢ sekilde gergeklestirile-

bilir.

1. Kontrollii yazma: Burada amag, 6grencilere dildeki kelimeleri ve yapilar1 dogru

sekilleriyle yazma imkan1 vermektir.

2. Dikte yapma:_Ders izlendikten sonra, bu derse ait metin veya diyalog ev 6devi ola-
rak verilir. Ogrenci bunun yazilisini 6grenir. Bir sonraki derste 6gretmen metni okur
ve dgrencilere dagitir. Ogrenciler yanhslar: diizeltir. Daha sonra ayni metin veya diya-

log asil metinle karsilastirilarak yanlislar diizeltilir.

3. Serbest yazma: Ogrenilen dil kaliplar1 ve kelimeleri kullanmak amaciyla kompo-
zisyon, mektup, kisa hikaye, siir, makale vb. yazilar hazirlayarak serbest yazma galis-

mast yapilabilir.
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DILBILGISI OGRETIMI:_Yabanci dil 6greniminde dilbilgisi 6greniminin gereksiz
oldugunu soéylemek yanlistir. Ancak dil 6grenmek demek, o dilin gramer kurallarin
ezberlemek de degildir. Anadilin 6grenilmesi sirasinda, 6grenilen tiim kelime ve kural-
lar higbir engele rastlamadan beyne yerlesirler. Oysa yabanci dil 6grenen bir kimsenin
zihninde oncelikle kendi anadiline ait bilgiler yerlesiktir. Yabanci dil, anadilin iizerine
inga edilmek zorundadir. Bu durum bilingaltinda yeni analiz ve sentez islemlerini ge-
rektirir. Yabanci dilin kurallarint 6grenmek, anadili ile karsilastirmak, bilingaltinin
yaptig1 analiz ve senteze yardimci olmak yoniinden ¢ok yararhidir. Boylece anadili ile
ogrenilen dili gergek anlamda 6grenebilmek, temel dort becerideki islevlerin tamamini
yerine getirebilmek icin dilbilgisi gereklidir. Aslinda dilbilgisi amag¢ degil, aractir.
Dilbilgisi 6grenilen dilin temel kurallarini isleyis diizenini kavramaya yardimci olacak

kadar 6gretmek yeterlidir.

SON SOZ; Bir dilin dilbilgisi kurallarin1 bilmek, o dili bilmek demek degildir. Bir dili
bilmek, o dilde konusuldugunda ve okudugunda anlama, konusabilme ve yazabilme
becerilerini kazanmak demektir. Bu sebeple dilbilgisi 6gretimi ama¢ olmaktan ¢ik-
mal ve bir arac olarak 6gretilmelidir. Dil bir biitiindiir ve o biitlinligi ile 6grenil-
meli ve 6gretilmelidir. Bastan beri ifade edildigi gibi Arapga bizim i¢in bir yabanci

dildir ve yabanc1 dillerin gelismis 6gretim yontem ve teknikleri ile 6gretilmelidir.
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YABANCI DiL. OGRETIMINDE KULLANILAN YONTEMLER

Yabanci dil 6gretiminin tarihi boyunca, dilin nasil 6gretilecegi daima tartisma konusu
olmus bu sebeple siire¢ boyunca birgok farkli yontem gelistirilmis ve kullanilmistir. Ogre-
tim yontemini, “0gretimde amaclara ulasabilmek ic¢in, tekniklerin, islenecek konunun,
arag-gere¢ ve kaynaklarin bir biitiinliik olusturacak bigimde diizenlenerek hizmete sunul-
masinda izlenen yol” seklinde tanimlayabiliriz. Kisacas1 “Ogretim Metodu” 6gretmenin

simif i¢indeki, belli bir programa ait egitim etkinliklerinin tamamidir.

YABANCI DiL OGRETIMINDE KULLANILAN TEKNIKLER

Gosteri: izleyici grubunun 6niinde bir isin nasil yapilacagmi gostermek genel ilkeleri
aciklamak i¢in kullanilan bir tekniktir.
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Soru-Cevap Teknigi: Smif i¢i Arapga dgretiminde en yaygm kullanilan tekniklerden

bir tanesidir. Ogrencilere diisiinme ve konusma aliskinliklar1 kazandirma agisindan 6nemli

bir tekniktir. Biitiin 6grencilerin dikkatini ¢eken sorulara yer verilir ve konu pekistirilir.

- e M = ‘; .,~~-~_‘5—\
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Drama ve Rol Yapma: Rol yapma, 6grencinin kendisini bir bagkasmnin yerine koya-

rak ifade etmesini saglayan ve o alandaki Arapga kelime, ciimle ve becerileri yormadan
ogreten bir tekniktir. Drama tekniginde roller karsilikli oldugundan biitiin 6grencilere ka-

tilim ve konusma firsat1 verilmis olur.
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Benzetim: Ogrencilerin smif icinde bir olay1 gergekmis gibi el alip iizerinde egitici ca-
lisma yapmalarma imkén saglayan bir 6gretim teknigidir.

Ikili ve Grup Calismalari: Smiftaki 6grenci sayisina gore en az iki ve en ok sekiz ile

on kisinin bir araya gelerek ayni konu iizerinde ortak amaglarla yaptiklar1 ¢alismaya grup

calismadi denir.
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Egitsel Oyunlar: Arapgayi bir iletisim araci olarak ele alip 6grenmeyi hedefleyen

egitici roller ve oyunlar, 5nemli birer tekniktir. Ogrenilen bilgiler bu tip oyunlarla peki-

sit. Ogrenciye rahat bir ortam sunulmus olur.
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oy

RESIMLE SUNMA/GOSTERME: Eger istenilen seyi smifa getirmek_miim-

kiin degilse kelimenin anlami resim kullanilarak aciklanabilir. Bu, resim, fotograf, se-
ma, hareketli resim veya sabit resim olabilir. Ozellikle hayvanlara ait isimleri dgretir-

ken bu tip bir yontemden 6gretmen ziyadesiyle faydalanabilir.
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USING A COMPUTER
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HAZIRLIYOR. DIGGING A WELL SHEDDING TEARS

DRYING HER HAIR
PREPARING

ENES BALI
BREAKFAST

ES ANLAM: Bazi durumlarda kelimenin anlami, onunla es anlamli ve gramatik is-

levi benzer olan bir kelimeyi vermekle agiklanir, ancak bunun 6grenci tarafindan ali-
silmis (asina oldugu) bir kelime olmas1 gerekir. Aciklanacak kelime fiilse es anlami

fiil, isimse isim, sifatsa sifat olmalidir.

ZIT ANLAM: Bir kelimenin anlammi1 o kelimeye zit, gramatik islevi benzer olan

bir kelime ile zikrederek aciklamak miimkiindiir, ancak bunun 6grenci tarafindan ali-
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silmis-bilinen bir kelime olmas1 gerekir .Ozellikle sifatlarin 6gretiminde etkili bir yon-

temdir.
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ARAPCA OGRETIMINDE KULLANILAN ARAC GERECLER

Ders araglarmin, 6gretim programi dogrultusunda ¢agdas dil 6gretiminin gelisen tek-
niklerine uygun olmasi esastir. Arapca 6gretiminde kullanilabilecek araglar sunlardir:

1. Ogrenci ders kitaplari:
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2. Ogretmen kilavuz kitaplar:

r

dl

[q )

3. Alstirma Kkitaplari:

4. Yaz1 defteri:

5. Resimler:

6. Film:
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8. Gerc¢ek esya ve modeller:
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iL: KUTAHYA
Tebligci: Esra SARI

KONU: Arapca dersi miifredati, kitabin islenisi ve ortak konular

ARAPCA DERSI MUFREDATI, KiTABIN iSLENiSi VE ORTAK KONULAR

9 ve 10 smif miifredat1 tekrar gozden gecirilmelidir. Miifredat igerisindeki konular
yeniden siraya konulmalidir.

9.smiflarda mazi fiill muzari fiilden sonra kitapta yer almaktadir. Bu dgrencilerde
ogrenme zorluguna sebep olmaktadir. Ilk defa Arapca ile karsilasmis ve derse n yargisi
olan 6grenciler zamanlar1 algilamakta sikint1 yasamaktadirlar. Fiilin yalin halini yani mazi
halini 6grenmeleri ve daha sonra fiilin yalin haline harfler ekleyerek muzari ve gelecek
zamani 0grenmeleri 6grenciler i¢in daha iy1 ve verimli olacaktir.

9.Sinifta harfleri yeni 6grenmisken birden pargalara (diyaloglara) hizlica girilmistir.
Ciimle yapimi anlatilmadan miipteda ve haber uyumuna geg¢ilmis, sim ve sifat tamlamalar1
fazlaca yer almistir. Bu ani yogunluk 6grencinin algilamasimin zorlasmasima ve derse karsi
olumsuz tavir sergilemesine sebep olmaktadir.

Yine 9.smiflarda 1.donemin sonuna kadar elif-ba yazimi, kelime ve ciimle yazimina
devam edilmelidir. Yazmay1 gelistirmek icin, kitaplar kapattirilip, yazi iizerine dikte ¢alim-
lar1 yapilmalidir. Yazma melekesini gelistiren bir diger etken ise; duydugu, dinledigi veya
ogrendigi bir climleyi bir yere bakmadan yazmaya ¢alismalidir. Hatta mektup arkadaghgi,
e-posta, kart vb. yazarak yazi ve iletisim firsat1 yakalanabilir.

9 ve 10.Smif ders kitaplarinda gramer konular1 anlatilmamakta ve konularla ilgili
ornekler bulunmamaktadir. Diyaloglar azaltilarak daha seviyeli hale getirilmeli. Olusan
bosluk ise basit gramer konular1 ve drneklerle doldurulmahdir. Ogrencinin dikkatini ceke-
bilecek diyaloglar yerlestirilmelidir.

9.Smiflarda tesniye ve cemi yapimi 6gretilmeden sayilara gegilmistir. Ogrencinin
sayilar1 6grenmesi ve sayilar1 gére mevcudunu yazabilmesi i¢in Once tesniye ve cemi ya-
pimina tam olarak 6grenmelidir.

Higbir smnif seviyesinde semai miiennes ve semai miizekkerden bahsedilmemistir.
Bunlardan 9. Sinifta bahsedilip en azindan sik kullanilan kelimelerin 6rnekleri verilmelidir.

10. smifta sayilar 20°den sonra hepsini kapsamakta 11 ve 12. Sinifta ise sayilar ko-
nusu yer almamaktadir. Sayilar birden 6grenildigi zaman daha karigik bir hal almaktadir

bunun yerine par¢a parga ve 11-12. Smiflara da bakilarak bir miifredat olusturulmali.
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Metinlerin daha i1yi anlasilmasi i¢in 9.smiftan itibaren 4 yil boyunca 15-20 kelime
olacak sekilde her liniteden kelime ezberletilmeli ve bu kelimeler {initeye baslamadan 6nce
ogrencinin eline verilip ezberlemesi istenmeli. Kelimeyi 6nceden ezberlemis olan 6grenci
derse on hazirlik yapmis olarak geliyor. Metin okundugu zaman ise daha 6gretmen tercii-
me etmeden o metinden bir seyler anlayabilmis olmak dgrencinin derse karsi olumsuz tu-
tum sergilemesini engelliyor. Dersi sevmesine ve daha istekli olmasina sebep oluyor.

Ogrendikleri yeni kelimelerle dgrencilerin gruplar olarak diyalog yazmalar1 isten-
meli. Ogrenciler ilk defada zorlansalar da kendilerinin bir diyalog olusturabiliyor olmalari
zamanla hoslarina gidecektir ve bu 6grendiklerini kalic1 hale gelmesini saglayacaktir.

Arapgada zamanlar 6gretilirken Ingilizce dersinden de faydalanilmalidir. Ingilizce-
deki zamanlar mazi-muzari gelecek zaman baglantis1 daha fazla Tirkceye gore fiil cekim-
leri ezberletilirken parmaklarm kullanilmas1 zamirlerinde bu sekilde 9.siniftan itibaren 6g-
retilmesi daha kalic1 sonuglar vermektedir.

Miifredatin yaninda derse girecek 6gretmenin niteli§i de ¢ok onemli. Derse giren
o0gretmen miifredata hakim olmalidir.

Her simnif seviyesinde derse giren 6gretmen iki kisiden fazla olmamalidir. Bu za-
manla branglagsmay1 ve konuya hakimiyeti arttiracaktir. Bunun yaninda derse giren dgret-
menlerin bilgi-aligverisi dersi isleyisteki yontemleri paylasmalar1 kolaylasacak ve biitiin
siiflarda birbirine yakin yontemlerle dersin islenmesi saglanacaktur.

Arapca dersine giren 6gretmenlere zaman zaman kurslar verilerek seviye yiikseltilmelidir.
OGRETIM METARYALLERI
 Akilli tahtalarin kullanilmasi, Resimler, Yapraklar, videolar, sozliik, yazi1 defteri, kelime
kartlar1, gramer kitaplarindan yararlanilabilir.

* Arapca dersinde Etkilesimli tahta, tabletler, e-kitaplar, sozliik ve ders kitaplarmin yeterli
oldugu tespit edilmis, 6gretmenlerin bunlara hakim bir sekilde dersleri isleyebilmeleri i¢in
kendilerini gelistirmelerinin gerektigi vurgulanmaistir.

» Arapca Ogretiminde ders kitaplari, sozliikkler, yazi1 defterleri, 6grenci calisma kitaplar1 ve
hikaye kitaplar1 kullanilmistir. Ogrencilere ¢alisma kagitlar1 ve testler verilerek konular
pekistirilmistir. Arapga testlerin kullaniminin yayginlastirilmasi konularin daha 1yi kav-
ranmasini saglayacaktir.

» Arkadas gruplar1 olusturularak dersle ilgili calismay1 artirmak ders motivasyonunu sag-
lamak.

* Biitiin Arapca 6gretmen ve ogrencilerin kullanabilecegi ortak bir materyal havuzu olus-

turulmali.
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« Dil laboratuvarinin mutlaka olma gerekir. imam Hatip Liselerinde iki dil 8gretimi yapil-
digindan dil laboratuvar: verimlilik ac¢isindan bir zorunluluktur. « Etkilesimli tahta, ders
kitabi, bilgisayar programlari, yazi tahtasi, kisa climle ve diyalog c¢aligmalari. Arapca 6g-
renci sarkilar1 dersi renklendirmek ve zinde tutmak i¢in dinletilmelidir

* Etkilesimli tahta, internet, filimler, degisik hikaye ve siir kitaplari, yaprak testler samimi
bir anlatim.

* Etkilesimli tahtali smiflarda gorsel materyallerin kullanilmasi 68rencinin derse olan ilgi-
sini artirmigtir. Kitaplarin PDF formatinda yansitilmasiyla 6grencilerin kitap getirmeme
mazeretleri de ortadan kaldirilmistir.

SINIF YONETIMIi VE AKADEMIK BASARI

» Akademik basarin artirilmasi i¢in dncelikle 6§retmenin vizyon sahibi olmasi ve 6gren-
cilerin de derse motive edilmesi gerekir.

» Akademik basarinin artirilabilmesi i¢in ailenin egitimin igerisine ¢ekilmesi ve 6gretmen-
veli igbirliginin saglanmasi gerekmektedir.

* Etkinlik yapilirken Akilli tahtadan faydalanildigi zaman derse ilginin arttig1 goriilmiistiir.

* Arapca hikaye kitaplari temin edilip okumalar1 yoniinde tesvik edilmeli.

* Ana dili Arapca olan hocalarla 6grenciye muhadese yaptirilmast 6grencinin akademik
basarisini ciddi oranda arttiracaktir.

* Basar1y1 arttirma adina 9 ve 10. smif seviyelerinde grup ¢alismalar1 yaptirmak,

* Ders 0gretmeni sinifi saglikli yonetebilmesi i¢cin mesleki birikimi ve donanimi yiiksek
olmalidir.

* Ders saatlerinin bir boliimiinii miikalemeye ayrilmasi
* Kelime ezberletmek i¢in oyunlar gelistirilmelidir.

* Kelime hazinesinin artirilmasi ¢aligmalar1 yapilmalidir
OLCME VE DEGERLENDIRME
* Arapga dersinde 6grencilerin akademik durumlarinin ortaya konulmasi amaciyla ¢izelge-
ler hazirlanmalidir.

* Arapea derslerinde seviye siiflarinin olusturulmasmin gerekli oldugu, bu durumda bilen
ve bilmeyen grencilerle daha nitelikli ilgilenilebilecegi, 6grencilerin seviye durumlar1 goz
oniinde bulundurularak miifredatta esneklik saglanmasmin yerinde olacagi vurgulandi.

* Proje ddevleri, performans gorevleri, hazirlikli ve hazirliksiz konugma becerileri, agik
uglu sorular, kisa cevapli sorular, ¢oktan se¢cmeli sorular, gézlem formu, sézlii sunum, 6z
degerlendirme, dogru/yanlis tipi sorular ve ev ddevleri verilmis olup biitiin bu faaliyetler

sonucunda 6grenci 6lgme ve degerlendirmesi yapilmaya caligilmistir.
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» Ogrencilerin bilgilerini dlgmek icin ¢oktan se¢meli, acik uclu, bosluk doldurma eslestir-
me gibi sorular sorularak 6grencilerin bilgileri yoklanmalidir. Smavlarda {initenin durumu-
na gore coktan se¢cmeli, kisa cevapli, anlam verme, bosluk doldurma, eslestirme, kelime
tamamlama, ciimle kurma gibi 6lgme degerlendirme yontemlerinin benimsendigi goriil-

muistur.

iL: TOKAT

Tebligci: S. Ahmet PEHLIVAN

Konu: Bir yontem veya teknigin belli bir konunun 6gretiminde uygulanmsi, yabanci
dil 6gretiminde metot

__ BIRYONTEM VEYA TEKNIGIN BELLI BIR KONUNUN
OGRETIMINDE UYGULANISIL, YABANCI DIL OGRETIMINDE METOT
GIRIS
Hig stiphesiz ki her alanda oldugu gibi dil 6greniminde de bir takim zorluklarla kar-
silagilacaktir. Bu zorluklar ge¢miste oldugu gibi giiniimiizde de gecerliligini korumak-
tadr. Bunca imkan ve gayrete ragmen, yabanci dil 6gretiminde basarisizliklardan s6z
edildiginde, konuyla ilgili pek ¢ok neden aklimiza gelmektedir. Bunlar arasinda ilk
bakista goriilenler; 6grencilerin ilgisi, motive edilmesi, yontem, ders arag- gerecleri ve
ogrenme ortami gibi nedenlerdir. Basariy1 6nemli dlciide etkileyen bu sorunlar incelen-
diginde, karsimiza ¢ikan tablo hic de iyi degildir. Ozellikle de yiiksekdgretim siirecinde
ogrencilerin gelecekteki ugrasilar: ile ilgili dersler, yabanci dile aymrabilecegi zamani
kisitlamaktadir. Buna 6grencilerin yabanci dil 6gretimini bir ylik olarak gormeleri de
eklendiginde, dil 6grenimi dgrenciye sevimsiz gelmektedir. Bir de bu dilin uygulama
alan1 bulunmaz, hayatta isine yarayacak ve kolayca kullanabilecegi bir dil 6grendigi
kanaati verilemezse, 0grenim daha da cekilmez hale gelmektedir. Bunlarla birlikte,
tabandan gelen bir gereksinme ve ¢evre kosullarinin zorlamasi veya kisinin kendi i¢in-
deki 6grenme diirtiisii yeterince giiclii ve stirekli degilse yabanci dil 68retimindeki ba-
sar1 diisiik kalacaktir. Bir yerde “yabanci dil 6gretilmez Ogrenilir.” sézii, 6grenme so-

rumlulugunun neticede 6grenci tarafindan yiiklenilmesi gerektigini vurgulamaktadir.
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Ayrica bu konuda en iyi verimin alinabilmesi i¢in O6grencinin sahsi gayretini ortaya
koymasmim 6nemini de kesinlikle g6z ardi etmemek gerekir. Yabanci dili 6grenme ve
ogretmede zikredilen bu sorunlarin iistesinden gelebilmek i¢in her seyden dnce olum-
suzluklar1 ortadan kaldirmanin yaninda, dili sevdirmenin ve derse ilgiyi artirmanin da
yollar1 aranmalidir. Iste tam da burada giidiileme denilen olgu ile kars1 karsiya gelmek-
teyiz. Cilinkii giidiilenmis 6grenci, 6gretim esnasinda istenmeyen seylerden kendisini
uzak tutarak ilgisini tamamen dil 6grenimine verebilir

Giidii, hareket etmek anlamindaki Latince motive sdzciigiinden gelmektedir. Istek, ar-
zu, gereksinim ve ilgileri kapsayan genel bir kavram ve ayrica belli hedefleri gerceklestir-
mek i¢in belli davraniglar1 harekete geciren, yonlendiren i¢ gerginlik, yeteneklerden dogan

akli ve elektrikli olusumdur

Birinci agama, bir seyi 6grenmeyi gerektiren nedenlerin olugmasi, ikinci asama ise bir
seyl 0grenmeye karar verme, liclincii agsama da 08renme isteginin 6grenme siiresince de-
vam etmesidir. Bunlardan ilk ikisi 6grenme Oncesinde, iiglinciisii 6grenme siirecinde etkili

olur.

Giidiilenmis davraniglar giidiilenmemis davraniglardan su yonlerden farklilik gosterir:

a. Ilgi duyma ve dikkat etmede siireklilik.
b. Davranislarin yapilmasi i¢in ¢aba gostermeye ve gerekli zamani harcamaya isteklilik.
c. Konu iizerinde odaklasma, sonuca gitmede 1srarli olma ve kararlilik.

Arapgay1 6grenmenin, dini, pratik, politik, bilimsel ve sosyal olan bes tiir motivasyonu

bulunduguna isaret etmektedir.

Psikologlar gilidiillenme konusunda iki noktada ayni goriisii paylasmaktadir. Bunlardan
birincisi basar1 ile neticelenen her amacin arkasinda bir glidiillenmenin bulunusu, ikincisi de

her basarisizligin arkasinda giidiilenme eksikliginin bulunmasidir.

Yiiksek diizeyde giidiilenen az yetenekli bir 6grenci, 1yi giidiilenmeyen zeki bir 6gren-

ciden daha biiylik bir basar1 ortaya koyabilir

Ogrenci, bulundugu yasa gére degisik konularla ilgilenir, bu yiizden de giidiilenme
yontemleri, kisinin yasiyla ilgili olarak bazi farkliliklar gosterir. Ornegin, kiiciik yastaki
cocuklar daha ¢ok, resim ve oyun araciligiyla dili bilingalt1 yontemlerle 6grenme egilimin-

dedirler. Verilen dil kurallar1 onlar i¢in fazla bir anlam ifade etmez.
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Ogrenilecek dile karst bu olumlu tutumu gelistirebilme ve giidiilenmeyi siirdiirebilme
acisindan baktigimizda dgreticinin en biiylik yardimcist kendi bilgi ve becerilerinin kalitesi

ve kullandig1 gorsel-isitsel araclardir.
Stirekli ayn1 yontem ve tekniklerin kullanilmas1 6grencilerin ilgisini azaltir.

Karsilastirmali dil 6gretim yontemi uygulanmayinca, Arapga, Araplara 6gretildigi gibi
Tirklere 6gretilmek istenmekte, yani Arapcanin anadil gibi 6gretimi yanligina diigiilmekte-
dir.

1. Arapga, Tiirklere gore yabanci bir dildir. Arapga 6gretiminde bu gecek daima esas

almmalidir. Yani 68retim anadil 68retimi gibi degil, yabanc: dil 6gretim metot ve teknikle-

rine uygun olarak yapilmalidir.

2. Arapga ile Tiirkge benzegsme veya benzesmeme bakimindan karsilastirmali olarak in-

celenmelidir. Sonuclara uygun olarak Arapga 6grenim veya dgretimi karsilastirmali yaban-

ct dil 6gretim esaslarina uygun olarak yeniden diizenlenmelidir.

3. Ogretim programu ogrenci gelisim plamna paralel olarak yiiriitiilebilecek dzellikte
hazirlanmalidir. Bu programda Arapca temel dil becerileri esit agirlikta, kaynasik ve den-

geli olarak dagitilmaldir.

Tiirk¢enin 8 {inlii, 21 iinsiiz sesten olusan 29 ses birimli alfabesi vardir. Buna karsin
Arapca, 28 sessiz harf ve bunlar1 seslendiren {i¢ harekenden olusan farkli bir seslendirme
sistemine sahiptir. Tiirkcede agiz boslugunda hi¢bir engele ¢arpmadan ¢ikan 8 sesli harf,
sessiz harfleri etkileyerek telaffuz edilmesini veya okunmasini saglar. Buna karsin Arapga-
da harflerin {ist veya altina konulan harekeler kelimelerin seslendirilmesini saglar. Arapga-
da Tiirkce seslerin aynisi, benzeri veya tamamen farkli olanlar1 vardir. Arapga 6§reniminin
basinda farkli seslendirme sistemiyle karsilasan dgrenciye, bu farklarin yadirganmayacak
bir bicimde 6gretilmesi gerekir. Bunun i¢in once benzer sesler, sonra Tiirk¢cede olmayan,
tamamen Arapcaya mahsus sesler ve en sonunda da Tiirkgeye yakin sesler 6zgiin telatfuz

bi¢cimlerine ¢ok dikkat edilerek ve ses kaymasi engellenerek 6gretilmelidir.

Iki dil arasindaki 6nemli farklardan bir digeri de Tiirkgenin soldan saga, Arapganm ise
sagdan sola dogru yazilmasidir. Arap alfabesi ¢ogu bitisik harflerden olusan ve biiyiik kii-
clik harf farki olmayan bir yazi sistemine sahiptir. Harfler genellikle bitisik yazilmakla
birlikte kelimenin bas, orta ve sonunda olusuna gore de yazilis sekli degisebilir. Bu 6zellik-

lerin hizla kavratmasi i¢in 6gretime dnce bitismeyen harflerle baslanmalidir. Eger 6grenci
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Tiirkce el yazis1 yazma becerisi kazanmigsa, bunun cesaretlendirici ve hizlandiric etkisin-
den mutlaka faydalanilmalidir. Iki dilin yazi sistemleri arasmda énemli benzerlikler de

vardir. Oncelikle her iki dilde harfler yazildig1 gibi okunabilir.

Iki dil arasinda benzesen veya benzesmeyen yonlerin esas alindig1 bir dgretim uygula-

masinda su adimlar takip edilmelidir:

1. Ogretimin basinda 6grenci, Arapca tiim sesleri dinleme-tekrar etme veya sembolleri

gortip-okuma teknikleriyle kusursuz, tam ve dogru telaffuz etme becerisini kazanmalidir.

2. Harflerin telaffuz sesleri ile geometrik yazilis sembolleri arasindaki iliski, sesten
sembole veya sembolden sese gecis teknikleriyle dgretilmelidir. Bu beceri gelistiginde
duyulan sesler hizli ve dogru anlasilir, sdylenmek istenilen sozlii bir ifade dogru seslendiri-

lir, yazili bir metin diizgiin okunur ve iyi bir yazi1 becerisi gelisir.

3. Tiirk 6grencilerin yabancis1 oldugu sagdan sola yazmaya, 6nce Arapga ayrik ve ya-
zim1 kolay harflerin agik ve dogru yazimiyla baslanmali, sonra uygun 6lgeklerdeki kisa
kelimelerden uzun kelimelere gegilmeli ve daha sonra asamali olarak basit ve karmagik

climlelere gecilmelidir.

4. Arapca kelimenin basinda, ortasinda ve sonunda ayr1 veya bitisik olarak yazilabilen
harflerin 6nce ayr1 yazilanlari, sonra basta ve sonda ayr1 yazilanlari, en sonunda basta ve
sonda ayr1, ortada bitisik yazilan harflerin sirasi takip edilmelidir. Harflerin yaziminda el
hareketlerinin takip ettigi yon ve aldig1 bigim teknigine uygun, agik ve diizgiin bir bigimde

ogretilmelidir.

5. Arapca harflerin gdvde, nokta ve hareke olarak {i¢ ana parcadan olustugu ve bunlarin
birinin yazida ihmal edilmesinin yanlis imlaya sebep olacag1 dgretilmelidir. ik asamalarda

hareke 6gretiminin harf 6gretimiyle birlikte yapilmasi daha verimli olmaktadir.

6. Harflere konan noktalar sesi ve dolaysiyla anlami degistirdiginden dogru 6gretimi
onemsenmelidir. Harflerin dogru ve makul bir hizla yazilmasi, okuma becerisinin geligimi-

ne katki saglar, bu sebeple 6gretimdeki yeri 6nemlidir.
Arapga ile Tiirk¢enin Bicimbilim A¢isindan Karsilastirilmasi

Yapisal farklar: Tiirk¢e yap1 bakimindan son eklemeli, Arapga ise kok biikiimlii bir
dildir
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Tiirkgede eklerle yeni kelime tiiretimine karsin, Arapgada yeni bir kelime tiiretmek i¢in
kokte bazi yapisal degisiklikler yapilir ve ¢ogu zaman kok harfleri ayn1 kalsa da yerleri
veya srralar1 degisebilir. Cilinkii ekler, Tiirk¢ede oldugu gibi sadece kelimelerin sonuna
degil, 6n ek, i¢ ek ve bazen de son ek seklinde eklenebilir Ornegin, yaz-mak = &€, yaz-1-
yor =&, yazar = S, yaz-1-hane = S« ve kitap= < gibi pek ¢ok degisik kelime tiireti-
lebilir. Yine 0588 (yazarlar) kelimesinde oldugu gibi ¢ogul ¢ekim eki kelimenin sonuna

gelir.
Ekler: Her iki dilde isme veya fiile eklenenler olmak tizere iki grup ek vardir.

Ornegin; o+ ders yapmak kokiinden, (=3° ders yapti, o2 d8renci, w2 okul, us)e

bay Ogretmen ve 4w’ bayan 6gretmen gibi pek ¢ok yeni kelime tiiretilebilir.
Tesniyeler: Arapcaya 6zgii olan ikil Tiirk¢ede yoktur

Cogullar: Baz1 Arapca tekil veya ¢ogul kullanimlar1 da Tirkceye gore farklilik goste-
rir.
Te’nis ve tezkir: Arapcada ¢ok dnemli bir yeri olan "miiennes ve miizekker" yani ke-

limelerde cinsiyet ayrimi Tiirkgede yoktur

Haliyle bu 6zellik Tiirk 6grencinin alisik olmadigi farkli kullanim sekillerini de berabe-
rinde getirdigi i¢cin 6gretimin basinda bunlar zor gibi goriilebilir. Bu zorlugun asilmasi igin,
ogrenciler 6nce Arapcadan Tiirkceye gecen miidiire, memure, katibe ve muallime gibi ali-
sik olduklar1 kelimelerin miizekker ve miiennesleri birlikte 6gretilerek aralarindaki farklihi-

ga aligtirilmalilar.

Harfi tarif: Arapcanin 6nemli bir 6zelligi olan tanimlik’ “ J = el-” tanim edati ile
isimler i¢in saglanan bir belirliliktir. Basinda harf’1 tarif bulunmayan isimler nekre yani
belirsiz, bulunanlar ise marife yani belirli kabul edilir. Ancak tanimlilik Tiirk¢ede ayni
Onemi tagimaz. Ciinkii Tiirk¢gede temelde her isim belirli kabul edilir ve 6zellikle belirsizlik

vurgulanmak istendiginde isimlerin basina belirsizlik alameti olarak “bir” kelimesi getirilir

Kokenler: Kelime tiiretim sistemlerinin farkli olmasinin dogal sonucu olarak Tiirk¢cede
isim, Arapcada fiil kokenli kelimeler yogunluktadir. Bu alanda iki dil arasinda benzegmeler
daha ¢ok olsa da Tiirk¢ede agirlikli olarak isim ve isimden tiireyen kelimeler daha aktif

kullanilirken, bunun aksine Arapgada fiil ve fiilden tiireyen kelimeler daha ¢ok kullanilir.

Yalin durum Gozlik Bl Al
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=
Belirtme durumu | Gozliig+ii 4 Jgaiall
3 jail)
Yénelme  duru- | Gozliig+e 3 Uadll 4l J sriall
mu <
Kalma durumu | Gozliik+te sl 4 48 Jsaddll
Cikma durumu | Gozlikk+ten & Uadll Aia J griall
e
Vasita durumu | Gozliik+le Ao 5 dza J g2idll
5 i)

Arapga ile Tiirk¢enin Sozdizimi Acisindan Karsilastirilmasi

Yeterli dilbilgisi: Arapca 6gretiminde ¢ogu zaman farkinda olunmadan dilbilgisi konu-
lar1 gereginden ¢ok fazla ayrintiya bogulur. Arapcayi iletisim dili olarak 6grenecek bir 6g-
renciye iletisimde belki hi¢ ithtiya¢g duymayacagi, sarf, nahiv ve belagat kurallariyla ilgili

felsefi yorum veya tartigsmalar 6gretilen bir hal alabilir

Dizilis sistemleri: Arapca ile Tiirk¢e farkli cimle dizilisine sahiptir. Tiirkcede genel
olarak 6zne basta, yiiklem sonda, nesne ve tiimlecler 6zne ile yiiklem arasinda bulunur.
Arapca kuralli ciimlede ise fiil basta, fail ortada, meful denilen nesne veya tiimlegler 6zne-
den sonra gelirler. Cocuk giilii kopardi, kuralli ciimlesi 2,3V A o) ki = kopard: ¢ocuk giilii

dizilis sirasin alir.

Tamlamalar: Sifat ve isim tamlamalarinin dizilisleri benzesmezler. Tiirk¢ede caliskan
bir adam = b Os 5 | giizel bir ev = s 3, beyaz ip = saxy) kdll gibi sifat tamlamala-
rinda Once sifat, sonra isim gelmistir. Arapcalarinda ise, dnce isim sonra sifat gelmistir.
Benzer yapisal sira isim tamlamalarinda da aymidir. Bahgenin kapisi = 4&2all Gl 6rneginde

goriildigi gibi Tiirkgeye gore tamlayan ile tamlanan yer degistirmistir.

I’rab: Arapca kelimelerin ciimle iginde yiiklendikleri goreve uygun olarak son harfle-

rinde meydana gelen degisim i'rab olarak adlandirilir

Cer harfleri: Cok yaygin kullanim ve farkli fonksiyonlar1 olan bu harflerin benzeri
Tirkcede yoktur. Sayilar1 23 kadar ise de, tiim harfler ayni oranda aktif kullanim 6zelligine

sahip degildir. Cer harfleri, “Tiirk¢edeki ¢esitli edatlarin gorevini yiiklenir
e
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Ciimle yapisi: Arapca ¢ok uzun veya c¢ok kisa climle kurmaya uygun bir dildir. Ancak
daha ¢ok uzun climle kullanim1 yaygidir. Ayn1 6zellik, Tiirkgede olmakla birlikte Arap-

canin aksine Tiirk¢ede kisa ciimle kullanim1 daha yaygindir

Arapea ile Tiirk¢cenin Anlambilim Acisindan Karsilastirilmasi

Arapca anlamlar1 kavrama becerisinin gelisiminde asagidaki adimlarm takip edilerek

bu 6zelliklerin 6grenciye kazanilmasi olduk¢a 6nemlidir

Anlama zevki kazandirilmalh: Arapca isim ve kavramlar gibi tiim dilsel 6geler Tiirk-

ceyle tam eslestirilerek 6gretilirse 6grencide anlama zevki gelisir.

Kavramlar aras1 farklar vurgulanmah: Her dilde ad ile adlandirilan sey arasinda
kiiltiirel bir iligki vardir. Goriiniiste her toplumda benzer gorevi yapan kavrama verilen ad
diger dile ayn1 gorevi yapan adla ¢evrilecektir ancak hi¢bir zaman adin arkasinda kiiltiiriin
olusturdugu anlam ayni olmayacaktir. Ornegin, Arapga "_»&", Farsca "nan", Almanca
"brot", ingilizce "bread", Fransizca "pain" olarak adlandirilan “ekmek” admin her dil sahi-
binin zihinde canlandirdig: sekil, lezzet, manevi ve kiiltiirel deger ile hayattaki 6nemi fark-

lilik gosterir. Ornegin Inek kelimesi Hindu igin kutsallik ifade eder.

SONUC VE ONERILER
1. Yabanci dil 6gretimde yontem, kolay ve verimli 6grenim i¢in olmazsa olmaz ilk sart-
tir. Ogrenimi zor oldugu sanilan Arapca séz konusu olunca ydntemin dnemi daha da ¢ok

Onem kazanir.

2. Arapca giinlimiizde ulusal ve uluslararasi alanda iletisim araci olarak kullanilan bir
dildir. Bu sebeple 6gretimi, yasayan dillere mahsus metot ve uygulamalarla 6grenciye ka-
zandirilmalhidir. Arapca iletisime islerlik kazandiracak olan tecriibeler siirekli birikim, uy-

gulama, tekrar ve aktif hafiza olusumuyla beceriye doniistiiriilmelidir.

3. Her yabanci dil her ulusa ayni evrensel yontemlerle ayni1 verimlilikte 6gretilmez.
Bundan dolay1 Tiirkce ile Arapca arasindaki farklardan dogan cesitli 6zel kolaylik veya
glicliikler karsilagtirmali dilbilim esaslarina gore analiz edilmeli ve Tiirklere 6zgli Arapga

O0grenim ve O0gretim yontemleri tiretilmelidir.

4. Arapca ogretiminde 6grencilerin karsilastiklar1 giigliiklerin nedeni ve niteligi, tarihi
siireg esas alinarak belirlenmeli ve elde edilen sonuglara uygun ¢oziimler gelistirilmeli,

ogrenci kendi dili hakkinda daha bilingli hale getirilmeli.
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5. Yaband1 dil 6grenimiyle ulasmak istenilen hedef, dilin sihirli anlatim giiciinii kazan-
ma olduguna giire, Arapga ile Tiirk¢e tam olarak eslestirilerek karsilagtirmali 6gretilmeli ve

ogrenci tiim dil becerilerini kullanabilmelidir.

6. Arapca 0gretim uygulamalar1 hedef ve davranislarla kaynasik, tiim metot ve teknik-
ler birbirini destekleyen sistemli kiimeler olusturmali, bilgiler 6grencide kalict iz olustur-

mal1 ve yasantiya doniik olmalidir.
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